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POWER CUT INFORMATION

UNELCO ENGIE doit réaliser périodiqguement des travaux de maintenance sur le
réseau électrique pour assurer un service fiable a ses clients. Pour que les équipes
puissent réaliser ces travaux efficacement et en toute sécurité, la fourniture d’électricité
sera interrompue temporairement. UNELCO ENGIE vous prie de I'excuser pour la géne

occasionnée.

UNELCO ENGIE needs to perform regular maintenance on power lines to ensure
continual reliable service to all its customers. In order for our teams to perform this work
efficiently and safely, electricity supply needs to be temporarily interrupted. UNELCO
ENGIE apologizes for any inconvenience caused

Time

Area

Island Date

28/04

08h30 — 10h30
08:30am — 10:30am

MALAPOA : Poste 205

08h30 — 10h30
08:30am — 10:30am

NAMBATRI / ELLUK : Poste 805

13h30 — 15h00
1:30pm - 3:00pm

MALAPOA : Poste 230

EFATE

29/04

08h30 — 11h30
08:30am - 11:30am

LAGON 2 / TEOUMA / PLATEAU
| ERATAP : Poste 902; Poste 931;
Poste 933; Poste 970

08h30 — 11h00
08:30am - 11:00am

TASSIRIKI / ERAKOR / FRES WATA
: Poste 431

30/04

10h00 — 13h00
10:00am - 1:00pm

HAVANNAH : Poste 740
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